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Spoken Turkish Corpus DEMO Version User Agreement 

 

I agree to abide by the regulations stipulated in this document while inspecting or using the Spoken Turkish Corpus 
DEMO Version. 

 
User: First Name – Last Name: .......................................................... 
 
 Title (if applicable): ................................................................. 
   
   Signature: ................................................................ 
 
Address: .......................................................................................... 
  
 ……………………………………………………………….. 
 
 ……………………………………………………………….. 
 
 
Affiliation (if applicable): ………………………………………………… 
 
Tel.: …………………….. 
 
E-mail: ...................... 
 
Fax: ............................... 
 
 
Stamp of institution: 
 
Signature of academic advisor/supervisor (if applicable): 
 
 
User category (Please mark the relevant categories with √): 

 Researcher 

 Educational staff 
 
Purpose of Use (Please mark the relevant categories with √): 

 Researcher 

 Educational staff 
 
Please sign the document, and fax the signed version to (+90 312) 210 79 69. Alternatively, you may scan the signed 

document and e-mail it to odtustd@metu.edu.tr. We will e-mail your password through the same address. 
_________________________________________ 

 

Spoken Turkish Corpus DEMO Version User Agreement 
 
The following phrases shall have the following meaning throughout this agreement: 
 
Distributor: Prof. Dr. Şükrüye Ruhi 
User: The person inspecting or using the Spoken Turkish Corpus DEMO Version 
Resource: Spoken Turkish Corpus DEMO Version 
Research and presentations: Only non-commercial research, educational activities and presentations, and oral and/or written 
publications reporting data and results obtained from using the Resource, theses and dissertations included. 

 
 
 
 

http://stc.org.tr/
mailto:odtustd@metu.edu.tr
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1 User rights 

 
The User may inspect or use the Resource only for research and presentations.  

 
2 Intellectual Property Rights 

 
The Distributor is the sole owner of the Resource. 

 
 3 Restrictions on Use 

 
The User agrees to comply with the restrictions below. 

 
(a) Distribution 

 
The User shall in no way distribute the Resource in part or in whole to third parties. 

 
(b) Speaker Identity Protection 

 
No information whatsoever that discloses the identity of speakers in the Resource can be given in research and 
presentations that use the Resource. No information whatsoever that discloses the identity of speakers or 
persons referred to in the communications in the Resource can be added in research and presentations. 

 
(c) Criticism of Speakers 

 
No criticism whatsoever can be made of speakers’ language and/or their personalities in research and 
presentations. 

 
4 Publication of research and presentations using the Resource 

 
(a) No change can be made in quotations of the transcriptions and annotations from the Resource in research 

and presentations. 

 
(b) One of the following publications will be referenced in research and presentations using the Resource. 

 
Ruhi, Şükriye, Eröz-Tuğa, Betil, Hatipoğlu, Çiler, Işık-Güler, Hale, Acar, M. Güneş C. Eryılmaz, Kerem, 
Can, Hümeyra, Karakaş, Özlem, Çokal Karadaş, Derya, 2010. Sustaining a corpus for spoken Turkish 
discourse: Accessibility and corpus management issues. Language Resources: From Storyboard to 
Sustainability and LR Lifecycle Management, LREC May 17-24, 2010, Malta, 44-48. http://lrec-
conf.org/proceedings/lrec2010/ workshops/W20.pdf#page=52 
 
Ruhi, Şükriye, Schmidt, Thomas, Wörner, Kai, Eyrılmaz, Kerem, 2011. Annotating for precision and recall 
in speech act variation: The case of directives in the Spoken Turkish Corpus. Working Papers in 
Multilingualism. Proceedings of the Conference of the German Society for Computational Linguistics and 
Language Technology (GSCL) 2011,  97, 203-206. http://www.corpora.uni-hamburg.de/gscl2011/ 
downloads/AZM96.pdf 
 
Ruhi, Şükriye, Acar, M. Güneş C., Eyrılmaz, Kerem, 2012. A platform for creating multimodal and 
multilingual spoken corpora for Turkic languages: Insights from the Spoken Turkish Corpus. Paper 
presented at the First Workshop on Language Resources and Technologies for Turkic Languages, LREC 
2012, May 21 2012. http://std.metu.edu.tr/wp/wp-content/uploads/2009/05/hamburg_poster_abstract.pdf 
 

(c) The User will provide the Distributor with the full reference of their research and presentations (author(s),  

date of publication, title, journal/conference title, volume and pages, name of course and institution, etc.). 
  

5 Quality of the Resource 

 
(a) The Distributor gives no warranties that the Resource is suitable for the purposes of use and accepts no 

responsibility for any limitations and errors that may exist in the Resource. 
(b) The Distributor accepts no liability for any damage that may ensue from using the Resource. 

 
6 Breach of Agreement 

 

http://lrec-conf.org/proceedings/lrec2010/%20workshops/W20.pdf#page=52
http://lrec-conf.org/proceedings/lrec2010/%20workshops/W20.pdf#page=52
http://www.corpora.uni-hamburg.de/gscl2011/%20downloads/AZM96.pdf
http://www.corpora.uni-hamburg.de/gscl2011/%20downloads/AZM96.pdf
http://std.metu.edu.tr/wp/wp-content/uploads/2009/05/hamburg_poster_abstract.pdf
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The User waives the right to use the Resource should it be the case that the s/he does not comply with any 

of the conditions in the Agreement. 

 
Agreement prepared by: 

 
Prof. Dr. Şükrüye Ruhi 
Project Director 
Spoken Turkish Corpus 
http://stc.org.tr/en 
06531 Ankara, Turkey 
E-mail: odtustd@metu.edu.tr; sukruh@metu.edu.tr; sukriyeruhi@gmail.com 
Fax: +90 312 210 79 69 

http://stc.org.tr/en
mailto:odtustd@metu.edu.tr
mailto:sukruh@metu.edu.tr
mailto:sukriyeruhi@gmail.com

